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O dokumentu

Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

1 O dokumentu

1.1 Opozorila

Struktura informacij

Pomen

A\ NEVARNOST

Vzroki (/posledice)

Posledice v primeru neupostevanja (e
obstajajo)

» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, bo povzrocila smrtne ali teZke telesne
poskodbe.

A OPOZORILO
Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru neupostevanja (ce
obstajajo)
» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko povzro¢i smrtne ali tezke telesne
poskodbe.

A POZOR

Vzroki (/posledice)

Posledice v primeru neupostevanja (e
obstajajo)

» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce taksne situacije ne preprecite, lahko povzro¢i lazje do resnejse telesne
poskodbe.

OBVESTILO

Vzrok/situacija

Posledice v primeru neupostevanja (¢e
obstajajo)

» Ukrep/opomba

Ta simbol opozarja na situacije, ki lahko povzrocijo materialno Skodo.

1.2 Simboli

a Dodatne informacije, namig

[¥] Dovoljeno

V¥ Priporoceno

Ni dovoljeno ali ni priporo¢eno

Sklic na dokumentacijo naprave

B Sklic na stran

Sklic na ilustracijo

B Rezultat posameznega koraka

1.2.1 Simboli na napravi

A1 Sklic na dokumentacijo naprave

= Izdelkov s to oznako ni dovoljeno odstraniti skupaj z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Vrnite jih
proizvajalcu, ki jih bo odstranil v skladu z veljavnimi predpisi.
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Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E Osnovna varnostna navodila

13 Dokumentacija

Naslednja navodila dopolnjujejo ta Navodila za uporabo in so na voljo na internetnih straneh
izdelka:

= Tehnicne informacije za uporabljeni senzor

= Navodila za uporabo za uporabljeni pretvornik

Senzorjem za uporabo v nevarnih obmocjih so poleg teh Navodil za uporabo priloZena tudi
varnostna navodila za elektriéno opremo v nevarnih obmogjih (XA).

» Skrbno upostevajte navodila za uporabo v nevarnih obmogjih.

Varnostna navodila za elektri¢no opremo v eksplozijsko nevarnih obmogjih;
protieksplozijska zas¢ita ATEX in [ECEx, XA01991C

Varnostna navodila za elektriéno opremo v eksplozijsko nevarnih obmogjih, Ex odobritev
za Japonsko, XA02244C

Varnostna navodila za elektri¢no opremo v eksplozijsko nevarnih obmodjih, Ex odobritev
za NEPSI, XA02113C

Varnostna navodila za elektriéno opremo v eksplozijsko nevarnih obmogjih, Ex odobritev
za INMETRO, XA02082C

Varnostna navodila za elektriéno opremo v eksplozijsko nevarnih obmogjih, Ex odobritev
za CSA C/US, XA02235C

Varnostna navodila za elektri¢no opremo v eksplozijsko nevarnih obmodjih, Ex odobritev
za UK, XA02588C

Varnostna navodila za elektri¢éno opremo v eksplozijsko nevarnih obmogjih, Ex odobritev
za KOR, XA02739C

2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

= Merilni sistem lahko vgradi, prevzame v obratovanje, upravlja in vzdrZuje zgolj usposobljeno
tehnicno osebje.

= Tehnic¢no osebje mora biti za izvajanje opravil pooblas¢eno s strani upravitelja postroja.

= Elektri¢no prikljuditev sme izvesti le iz8olan elektricar.

= Tehniéno osebje mora prebrati, razumeti in upoStevati ta navodila za uporabo.

= Napake, povezane z merilnimi tockami, lahko odpravi zgolj pooblad¢eno in posebej
usposobljeno osebje.

ﬂ Popravila, ki niso opisana v navodilih za uporabo, sme izvesti le proizvajalec ali njegova
servisna organizacija.
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Osnovna varnostna navodila Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

2.2 Namen uporabe
Senzorji so namenjeni neprekinjenemu merjenju vrednosti pH, ORP in rH tekodin.

Seznam predvidenih aplikacij za posamezni senzor najdete v dokumentu Tehni¢ne
informacije (Technical Information).

KakrSen koli na¢in uporabe, ki za napravo ni bil predviden, ogroZa varnost ljudi in merilnega
sistema. Zato uporaba v druge namene ni dovoljena.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

2.3 Varstvo pri delu

Posluzevalno osebje je odgovorno za zagotovitev skladnosti z naslednjimi varnostnimi
predpisi:

= Smernice za vgradnjo

= Lokalni standardi in predpisi

= Predpisi za za§¢ito pred eksplozijami

2.4 Varnost obratovanja

Pred prevzemom celotnega merilnega mesta v obratovanje:
1. Preverite vse povezave.

2. Prepricajte se, da elektri¢ni kabli in cevni prikljucki niso poSkodovani.

Postopek v primeru poskodovanih izdelkov:

1. Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov. Ce so izdelki poskodovani, poskrbite, da jih ne
bo mogoce pomotoma uporabiti.

2. Poskodovane izdelke ustrezno oznacite.

Med obratovanjem:
» Ce napake ni mogoée odpraviti,
prenehajte uporabljati izdelek in ga zavarujte pred nenaértovanim zagonom.

2.5 Varnost izdelka

2.5.1 NajsodobnejSa tehnologija

Naprava je izdelana v skladu z najsodobnej$imi varnostnimi zahtevami. Bila je preskuSena in
je tovarno zapustila v stanju, ki omogoca varno uporabo. Izdelek ustreza zadevnim predpisom
in izpolnjuje mednarodne standarde.

6 Endress+Hauser



Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

3 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

3.1 Prevzemna kontrola

1. Preverite, ali je embalaZza neposkodovana.

~ O morebitnih poSkodbah embalaZe obvestite dobavitelja.
Poskodovano embalaZo hranite, dokler zadeva ni reSena.

2. Preverite, ali je vsebina paketa neposkodovana.

“ O morebitnih poskodbah vsebine paketa obvestite dobavitelja.
Poskodovano blago hranite, dokler zadeva ni reSena.

3. Preverite, ali je obseg dobave popoln in ni¢ ne manjka.
~ Primerjajte spremno dokumentacijo z vaSim narocilom.

4. ZaskladiS€enje in prevoz morate izdelek zapakirati tako, da je za$¢iten pred udarci in
vlago.

“ NajboljSo zasc¢ito predstavlja originalna embalaZa.
Upostevajte dovoljene pogoje okolice.

V primeru kakr$nih koli vprasanj se obrnite na svojega dobavitelja ali lokalnega distributerja.

3.2 Identifikacija izdelka

3.2.1 Tipska ploscica

Na tipski plos¢ici so naslednji podatki o vasi napravi:
= [dentifikacija proizvajalca

= Razdirjena kataloSka koda

= Serijska Stevilka

= Varnostne informacije in opozorila

= Podatki o certifikatih

» Primerjajte podatke na tipski plos¢€ici s svojim narocilom.
3.2.2 Identifikacija izdelka

Razlaga podatkov v kataloski kodi
Kataloska koda in serijska Stevilka vaSega izdelka sta:
= Na tipski plos¢ici
= V dobavni dokumentaciji
Pridobivanje informacij o izdelku
1. Pojdite na naslov www.endress.com.
2. Uporabite iskalnik (simbol povecevalnega stekla): vnesite veljavno serijsko stevilko.

3. Sprozite iskanje (povecevalno steklo).
Y QOdpre se pojavno okno s produktno strukturo.

Endress+Hauser 7
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Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

4. Kliknite na pregled izdelka.
~ V njem boste nasli informacije o svoji napravi, vkljuéno z dokumentacijo izdelka.

3.2.3 Naslov proizvajalca

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Nemcija

ali

Endress+Hauser Conducta Inc.
4123 East La Palma Avenue, Suite 200
Anaheim, CA 92807, ZDA

3.3 Skladiscenje in transport

OBVESTILO

Zmrzovanje notranje puferske raztopine in notranjega elektrolita!
Senzorji lahko pocijo pri temperaturah, nizjih od =15 °C (5 °F).
» Senzorje med transportom ustrezno zas¢itite pred zmrzovanjem.

Vsi senzorji so individualno preizku$eni in dobavljeni v lo¢enih paketih. Senzorji imajo
names$céen vlaZilni pokrovéek. V pokrovcku je posebna raztopina KCI, ki preprecuje izsusitev
senzorja. Teko¢ina ni nujno, da prekriva stekleno membrano za pH. 100-odstotna vlaZznost
znotraj pokrovéka zadostuje, da senzor ostane pripravljen za meritve.

» Ce ne uporabljate vlazilnega pokrovéka za hrambo senzorja, senzor hranite v raztopini KCI
(3 mol/1) ali v pufrski raztopini, obogateni s soljo (po moznosti CPY20 pH 7).

ﬂ Senzor se ne sme izsusiti, saj bi to lahko povzro¢ilo trajno merilno napako ali okvaro
senzorja.

Senzorje hranite v suhem prostoru pri temperaturah od 0 do 50 °C (32 do 122 °F).

3.4 Obseg dobave

V obseg dobave so vkljuceni:

s Senzor v naroceni izvedbi

= Navodila za uporabo

= Varnostna navodila za nevarna obmocja (za senzorje z odobritvijo Ex)
= Dodaten podatkovni list za opcijsko narocene certifikate

3.5 Certifikati in odobritve

Veljavni certifikati in odobritve za izdelek so na voljo na strani izdelka na naslovu
www.endress.com:

1. Izberite izdelek z uporabo filtrov in iskalnega polja.

2. Odprite stran izdelka.

8 Endress+Hauser



Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

3. Izberite Downloads.

Endress+Hauser 9



Vgradnja Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

4 Vgradnja

4.1 Zahteve za vgradnjo

Upostevajte navodila za uporabo armature, kjer najdete podrobna navodila za vgradnjo
armature.

1. Preden privijete senzor, se prepricajte, da so navoj na armaturi, oringi in tesnilne
povrsine Cisti in nepoSkodovani, privijanje pa mora potekati gladko.

2. Senzor zategnite ro¢no z momentom 3 Nm (2.21 Ibf ft) (velja samo, Ce je namescen v
armature Endress+Hauser).

4.1.1 Lega
A POZOR
Porast tlaka v senzorju zaradi dolgotrajne uporabe v pogojih povi§anega procesnega
tlaka
Nevarnost nenadnega razbitja in poSkodb zaradi steklenih drobcev!
» Pri uporabi v pogojih nizkega procesnega tlaka ali atmosferskega tlaka preprecite naglo
segrevanje teh senzorjev pod tlakom.
» Med rokovanjem s temi senzorji vedno nosite zas¢itna ocala in primerne zascitne rokavice.

= Senzor ne sme biti vgrajen obrnjen na glavo.
= Kot glede na vodoravnico mora biti vsaj 15°.

OBVESTILO

Kot senzorja glede na vodoravnico, manjsi od 15°

V stekleni bucki se naredi zraéni mehurcek in ni ve¢ mogoce zagotoviti, da bo pH membrana
popolnoma prekrita z elektrolitom!

» Kot vgradnje senzorja izberite tako, da ne bo manjsi od 15°.

A0028039

1 Kot vgradnje vsaj 15° od vodoravnice

A Dovoljena lega
B Prepovedana lega

10 Endress+Hauser



Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E Vgradnja

Orientacija senzorjev pri narobe obrnjeni legi:

= Senzorji so primerni za vgradnjo v obrnjeni legi skladno s katalosko kodo za "Referenc¢ni
sistem".

= Senzorje vgradite pod poljubnim kotom.

360°

‘AD028040

2 Poljuben kot vgradnje

4.2 Kontrola po vgradnji

Senzor prevzemite v obratovanje Sele po tem, ko lahko odgovorite z da na vsa naslednja
vprasanja:

= Ali sta senzor in kabel neposkodovana?

= Ali je orientacija senzorja pravilna?

Endress+Hauser 11



Elektricna prikljucitev Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

5 Elektri¢na prikljucitev

A\ OPOZORILO

Naprava je pod elektriéno napetostjo!

Nepravilna vezava lahko povzroéi poskodbe ali smrt!

» Elektri¢no prikljuditev sme izvesti le izSolan elektricar.

» Elektri¢ar mora prebrati, razumeti in uposStevati ta Navodila za uporabo.
» Pred vezavo preverite, da kabli niso pod napetostjo.

5.1 Prikljuéitev senzorja

S

GY GND

GN ComA
WH -
BN +

3 Merilni kabel CYK10 ali CYK20

» PoveZite merilni kabel Memosens, npr. CYK10 ali CYK20, s senzorjem.

Za podrobnejse informacije o kablu CYK10 glejte dokument BAOO118C.

12

A0024019
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Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E Prevzem v obratovanje

6 Prevzem v obratovanje

6.1 Priprava
OBVESTILO

Ce za za¢asno shranjevanje ponovno namestite zas¢itni pokrovéek na vlaZen senzor, se
lahko KCl izloé¢i v obliki kristalov. To lahko povzro¢i izsuSitev pokrovcka.
» Prepricajte se, da je senzor suh, preden namestite za$¢itni pokrovéek.

Pred prevzemom senzorja v obratovanje odstranite vlaZilni pokrovcek z bajonetnim spojnikom
ali zas¢itni pokrovcek:

1. Zasukajte zgornji del vlaZilnega pokrovcka.

AD041481

4 Odvijanje vlaZilnega pokrovcka bajonetnim spojnikom

2. Previdno odstranite vlaZilni pokrovcek s senzorja.

oy

A0041482

5 Odstranitev vlaZilnega pokrovcka bajonetnim spojnikom

Endress+Hauser 13



Prevzem v obratovanje Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

6.1.1 Kalibracija in prilagoditev

Pogostost kalibracije in pregleda senzorja je odvisna od pogojev uporabe, npr. od oblog in
kemiénih obremenitev.

Novi kombinirani senzorji pH/ORP s tehnologijo Memosens ne potrebujejo kalibriranja.
Kalibracija je potrebna le v primeru zelo strogih zahtev glede to¢nosti meritev, ali ¢e
senzor ni bil v uporabi ve¢ kot tri mesece.

» Za dvotockovno kalibriracijo uporabite kakovostne pufrske raztopine druzbe
Endress+Hauser, npr. CPY20.

OBVESTILO

V primeru suhega skladiS¢enja senzorjev pH/ORP morate racunati z mo¢nim lezenjem
vrednosti!

» Pred uporabo jih za vsaj 24 ur potopite v vodo.

» Senzor hranite v raztopini KCI (3 mol/1) ali v pufrski raztopini (pH 7,00).

pH in ORP:

$)

W R\
\&7

1. Potopite senzor v znano pufrsko raztopino (npr. s pH 7 ali 220 mV).

2. Opravite kalibracijo na merilni napravi:
(a) V primeru ro¢ne temperaturne kompenzacije nastavite merilno temperaturo.
(b) Vnesite vrednost pH ali vrednost mV pufrske raztopine.

(c) ZaZenite kalibracijo.
(d) Vrednost se sprejme po tem, ko se stabilizira.
3. Sperite senzor z destilirano vodo. Senzorja ne susite!

Konéana kalibracija za meritve ORP.

14 Endress+Hauser



Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E Prevzem v obratovanje

Samo pH:

4. 5. 6.

4. Potopite senzor v drugo pufrsko raztopino (npr. s pH 4).

5. Opravite kalibracijo na merilni napravi:
(a) Vnesite vrednost pH druge pufrske raztopine.
(b) ZazZenite kalibracijo.
(c) Vrednost se sprejme po tem, ko se stabilizira.

Naprava izracuna nicelno tocko in strmino ter prikaZe vrednosti. Ko so nastavitvene vrednosti
potrjene, je naprava nastavljena za novi senzor pH.

6. Sperite senzor z destilirano vodo.

Endress+Hauser

15



VzdrZevanje Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

7 VzdrZevanje

7.1 VzdrZevalna opravila

7.1.1  (Ciscenje senzorja
A\ OPOZORILO

Anorganske kisline

Nevarnost resnih poskodb ali smrti zaradi kemi¢nih opeklin!

» Uporabljajte zascitna ocala.

» Uporabljajte zas¢itne rokavice in primerna zas¢itna oblacila.
» Izogibajte se stiku z oémi, usti in koZo.

A\ OPOZORILO

Tiokarbamid

Zdravju Skodljivo pri zauZitju! Omejeni dokazi za rakotvornost! MoZna nevarnost Skodovanja
nerojenemu otroku! Nevarno za okolje z dolgoro¢nimi posledicami!

» Uporabljajte zas¢itna ocala, zas¢itne rokavice in primerna za3¢itna oblacila.

» Izogibajte se stiku z oémi, usti in koZo.

» Prepredite izpuste v okolje.

A POZOR
Jedke kemikalije
Nevarnost kemi¢nih opeklin o¢i in koZe ter nevarnost Skode na oblacilih in opremi!
» Pri delu s kislinami, bazami in organskimi topili si obvezno ustrezno za$¢itite o¢i in roke!
» Uporabljajte zas¢itna ocala in rokavice.
» Ocistite brizge z obleke in drugih predmetov, da preprecite materialno $kodo.
» Upostevajte navodila na varnostnih listih kemikalij, ki jih uporabljate.
MozZna distila:
= Séetka z mehkimi §¢etinami
s Mehka krpa
= Gobica

» Najprej senzor sperite s €isto vodo, da odstranite ostanke tekocine.

V primeru oblog in usedlin:
1. Senzor o€istite z raztopino detergenta in tople vode.
2. Senzor previdno o¢istite z mehko $cetko.

3. Temeljito sperite senzor s toplo vodo iz pipe.

16 Endress+Hauser



Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E VzdrZevanje

A\ OPOZORILO

Anorganske kisline

Nevarnost resnih poskodb ali smrti zaradi kemi¢nih opeklin!

» Uporabljajte zas¢itna ocala.

» Uporabljajte zas¢itne rokavice in primerna za$¢itna oblacila.
» Izogibajte se stiku z oémi, usti in koZo.

A OPOZORILO

Tiokarbamid

Zdravju Skodljivo pri zauZitju! Omejeni dokazi za rakotvornost! MozZna nevarnost Skodovanja
nerojenemu otroku! Nevarno za okolje z dolgoro¢nimi posledicami!

» Uporabljajte za$¢itna ocala, zaS€itne rokavice in primerna za3¢itna oblacila.

» Izogibajte se stiku z oémi, usti in koZo.

» Preprecite izpuste v okolje.

A POZOR

Jedke kemikalije

Nevarnost kemic¢nih opeklin o¢i in koZe ter nevarnost $kode na oblacilih in opremi!

Pri delu s kislinami, bazami in organskimi topili si obvezno ustrezno zas¢itite o¢i in roke!
» Uporabljajte zas¢itna ocala in rokavice.

» QOcistite brizge z obleke in drugih predmetov, da preprecite materialno $kodo.

» UpoStevajte navodila na varnostnih listih kemikalij, ki jih uporabljate.

v

Umazanijo odstranite s senzorja po naslednjem postopku glede na vrsto umazanije:

1. Oljni in mastni madezi:

Ocistite jih s sredstvom za odstranjevanje mascob, npr. z alkoholom ali vro¢o vodo z
alkalnim sredstvom.

2. Obloge apnenca in kovinskega hidroksida, slabo topne (liofobne) organske obloge:
Obloge raztopite z razred¢eno klorovodikovo kislino (3 %) in povrsine nato sperite z
obilo Ciste vode.

3. Sulfidne obloge (tovarne z izlo¢anjem Zvepla iz dimnih plinov ali éistilne naprave za
odpadno vodo):

Uporabite mesanico klorovodikove kisline (3 %) in tiokarbamida (na voljo v prosti
prodaji) ter povrsine nato sperite z obilo Ciste vode.

4. Beljakovinske obloge (npr. v Zivilski industriji):

Uporabite mesanico klorovodikove kisline (0,5 %) in pepsina (na voljo v prosti prodaji)
ter povrSine nato sperite z obilo €iste vode.

5. Dobro topne bioloske obloge:

Sperite z vodo pod tlakom.

Senzor po ¢iS¢enju temeljito sperite z obilo vode in ga nato znova kalibrirajte.

Regeneracija pH senzorjev, ki se pocasi odzivajo

» Uporabite mesanico s fluorovodikovo kislino, ki vsebuje dusikovo kislino (10 %) in
amonijev fluorid (50 g/1 (6,7 oz/gal)).
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Popravilo Kombinirani senzorji pH/ORP CPS16E, CPS76E in CPS96E

8 Popravilo

8.1 Vracilo

Napravo je treba vrniti, ¢e je potrebno popravilo ali tovarniska kalibracija ali ¢e ste naro¢ili ali
prejeli napacno napravo. Endress+Hauser mora kot podjetje, ki je certificirano po ISO
standardu, in v skladu z zakonskimi zahtevami upoStevati doloc¢ene postopke pri ravnanju z
vrnjenimi izdelki, ki so bili v stiku z medijem.

www.endress.com/support/return-material

8.2 Odstranitev
Naprava vsebuje elektronske komponente. Odstraniti jo morate v skladu s predpisi o
elektronskih odpadkih.

» Upostevajte lokalne predpise.

rf:' Nasi izdelki so v skladu z direktivo 2012/19 EU o odpadni elektri¢ni in elektronski

&= opremi (OEEQ) po potrebi oznaceni s prikazanim simbolom z namenom zmanjsanja
odstranjevanja OEEO z nesortiranimi komunalnimi odpadki. [zdelkov s to oznako ni
dovoljeno odstraniti skupaj z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Vrnite jih
proizvajalcy, ki jih bo odstranil v skladu z veljavnimi predpisi.

9 Dodatna oprema

Za podrobnejse podatke o dodatni opremi glejte tehnicne informacije (dokument
'"Technical Information").

10 Tehnic¢ni podatki

Za podrobnejse tehni¢ne podatke glejte tehni¢ne informacije (dokument "Technical
Information").
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